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SKLEP st. ...........

skupnega odbora za spremljanje in pregled o sprejetju poslovnika skupnega odbora za

spremljanje in pregled iz ¢lena 20 Sporazuma med EU in Gvajano

SKUPNI ODBOR ZA SPREMLJANIJE IN PREGLED JE —

ob upostevanju Sporazuma med EU in Gvajano, ki je bil podpisan 15. decembra 2022 v Montrealu
v Kanadi, veljati pa je zacel 1. junija 2023, ter zlasti ¢lena 20(3) Sporazuma,

ob upostevanju naslednjega:

1. Skupni odbor za spremljanje in pregled sprejme svoj poslovnik in opravlja svoje funkcije, kot so
opisane v Prilogi X k Sporazumu.

2. Na podlagi ¢lena 20(2) Sporazuma se poslovnik sprejme s soglasjem med pogodbenicama.

3. Poslovnik je zavezujo¢ za pogodbenici —

SPREJEL NASLEDNIJI SKLEP:
1. Poslovnik skupnega odbora za spremljanje in pregled je doloCen v Prilogi k temu sklepu.

2. Tasklep za¢ne veljati ...

V/na ...

15505/24 ADD 1 2
LIFE.3 SL



PRILOGA

POSLOVNIK SKUPNEGA ODBORA ZA SPREMLJANJE IN PREGLED

Clen 1

Zastopanje pogodbenic

1. Skupni odbor za spremljanje in pregled sestavljajo predstavniki pogodbenic na ministrski ravni
in/ali na ravni visokih uradnikov.

2. PredstavniStvo EU v skupnem odboru za spremljanje in pregled vodi vodja delegacije Evropske
unije v Gvajani (ali oseba, odgovorna za Gvajano), sestavlja pa ga najve¢ deset predstavnikov iz
Evropske komisije.

3. Predstavnistvo Gvajane v skupnem odboru za spremljanje in pregled vodi minister za naravne
vire, sestavlja pa ga najve¢ deset predstavnikov, med katerimi so komisar za gozdove in
uradniki ministrstva za naravne vire, ministrstva za finance, ministrstva za trgovino, ministrstva
za delo, ministrstva za ameriske staroselce ter morebitnih drugih ministrstev ali vladnih agencij,
kot je potrebno, in Komisije za gozdarstvo.

4. Vsaka pogodbenica sekretariat (iz ¢lena 7) uradno obvesti o imenih, kontaktnih podatkih in
funkcijah svojih predstavnikov v skupnem odboru za spremljanje in pregled. Steje se, da imajo
predstavniki pooblastilo za zastopanje pogodbenice, dokler pogodbenica sekretariata ne obvesti
o novem predstavniku.

Clen 2
Predsedovanje

Skupnemu odboru za spremljanje in pregled skupaj predsedujeta minister za naravne vire v imenu
Gvajane in vodja delegacije Evropske unije v Gvajani (ali oseba, odgovorna za Gvajano) v imenu
EU. Predsednika lahko zastopata zadevna namestnika. Namestnik uresnicuje vse pravice tega
predsednika.

Clen 3

Opazovalci iz vrst zainteresiranih strani

1. Nacionalne zainteresirane strani v Gvajani iz civilne druzbe, lokalnih in mednarodnih nevladnih
organizacij, zasebnega sektorja in domorodnih ljudstev so povabljene, da se kot opazovalke
udelezijo sestankov skupnega odbora za spremljanje in pregled ter tehni¢nega odbora skupnega
odbora za spremljanje in pregled (v nadaljnjem besedilu: opazovalci iz vrst zainteresiranih
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strani), razen sej, za katere predsednika menita, da so namenjene samo predstavnikom
pogodbenic.

2. Sekretariat povabi ustrezne nacionalne organizacije zainteresiranih strani iz civilne druzbe,
lokalnih in mednarodnih nevladnih organizacij, zasebnega sektorja in domorodnih ljudstev, da v
skladu s svojimi postopki imenujejo/izvolijo svoje opazovalce in namestnike v skupni odbor za
spremljanje in pregled ter tehni¢ni odbor skupnega odbora za spremljanje in pregled za obdobje
dveh let, in sicer:

- Civilna druzba in nevladne organizacije (NVO), ki delujejo na podrocju zadev, povezanih z
gozdovi ali okoljem: dva (2) opazovalca.

- Organizacije domorodnih ljudstev: dva (2) opazovalca.
- Zasebni sektor: dva (2) opazovalca.

3. Organizacije zainteresiranih strani sekretariat uradno pisno obvestijo o imenih, organizaciji in
kontaktnih  podatkih imenovanih/izvoljenih opazovalcev ter njihovih namestnikov.
Zainteresirane strani bodo s sekretariatom delile tudi postopek za izbor opazovalcev.

4. Opazovalci iz vrst zainteresiranih strani lahko sekretariatu predlozijo dokumente v zvezi z
doloc¢enimi tockami dnevnega reda najmanj sedem koledarskih dni pred sestankom skupnega
odbora za spremljanje in pregled. Ce sekretariat potrdi ustreznost in dodano vrednost
predlozenih dokumentov, jih oznaci z ,,v vednost* in jih poslje predstavnikom pogodbenic.

5. Opazovalci nimajo glasovalnih pravic ali kakr$ne koli vloge pri odlo€anju v zvezi z odlo¢itvami
in priporoc€ili, ki jih sprejme skupni odbor za spremljanje in pregled ali eden od njegovih
organov.

Clen 4

Tehni¢ni odbor skupnega odbora za spremljanje in pregled

1. Skupnemu odboru za spremljanje in pregled pri opravljanju njegovih nalog pomaga odbor, ki ga
sestavljajo predstavniki pogodbenic na ravni uradnikov (v nadaljnjem besedilu: tehni¢ni odbor
skupnega odbora za spremljanje in pregled).

2. Tehni¢ni odbor skupnega odbora za spremljanje in pregled (v nadaljnjem besedilu: tehni¢ni
odbor) pripravlja sestanke in posvetovanja skupnega odbora za spremljanje in pregled, izvaja
njegove odlocitve, kadar je to ustrezno, ter na sploSno zagotavlja njegovo kontinuiteto ter
pravilno delovanje Sporazuma. Tehni¢ni odbor prouci vse zadeve, ki mu jih predlozi skupni
odbor za spremljanje in pregled, pa tudi vse druge zadeve, ki se lahko pojavijo pri
vsakodnevnem izvajanju Sporazuma.

3. Tehni¢nemu odboru skupaj predsedujeta vodja delegacije Evropske unije v Gvajani (ali oseba,
odgovorna za Gvajano) in komisar za gozdove ali njuna namestnika.

4. Predstavniki EU v tehni€énem odboru so uradniki iz delegacije Evropske unije v Gvajani in
Evropske komisije.
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5. Predstavniki Gvajane v tehni¢nem odboru so uradniki iz:
- ministrstva za naravne vire,
- ministrstva za finance,
- gvajanske komisije za gozdarstvo,
- katerega koli drugega ministrstva ali agencije, ki je pomembna za izvajanje Sporazuma.

6. Tehni¢ni odbor se sestaja redno in najmanj pred vsakim sestankom skupnega odbora za
spremljanje in pregled.

7. Ce se tehni¢ni odbor sestane neodvisno od sestanka skupnega odbora za spremljanje in pregled,
povezovalec pripravi skupni zapisnik s povzetkom razprav, ki ga podpiSeta predsednika.
Sekretariat deli zapisnik s predsednikoma skupnega odbora za spremljanje in pregled.

8. Skupni odbor za spremljanje in pregled zagotavlja upravno podporo tehnicnemu odboru.

9. Tehni¢ni odbor smiselno uporablja ta poslovnik.

10. Tehni¢ni odbor nima pristojnosti odlocanja, lahko pa svoja priporocila predlozi skupnemu
odboru za spremljanje in pregled.

Clen s
Pododbori skupnega odbora za spremljanje in pregled

1. V skladu s ¢lenom 3.11 Priloge V k Sporazumu lahko pogodbenici po potrebi ustanovita
pododbore skupnega odbora za spremljanje in pregled, ki bodo obravnavali posebna podrocja,
povezana z izvajanjem Sporazuma. Skupni odbor za spremljanje in pregled dolo¢i namen,
sestavo, trajanje, naloge in delovne metode tak$nih pododborov. Pogodbenici imenujeta svoje
predstavnike v pododborih in o tem obvestita sekretariat. Vsa ustrezna korespondenca,
dokumenti in obvestila med kontaktnimi tockami vsakega pododbora se posljejo tudi
sekretariatu.

2. Skupni odbor za spremljanje in pregled na vsakem rednem sestanku od vsakega pododbora
prejme porocilo o njegovih dejavnostih in napredku, vkljuéno s priporocili skupnemu odboru za
spremljanje in pregled glede pregleda in ustreznih ukrepov.

3. Pododbori smiselno uporabljajo ta poslovnik, razen ¢e se s skupnim odborom za spremljanje in
pregled dogovorijo drugace.

4. Pododbori ne bodo imeli pristojnosti odlocanja, lahko pa predloZijo priporocila skupnemu
odboru za spremljanje in pregled.

Clen 6
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Strokovnjaki in izvajalski subjekti

1. Predsednika lahko priloznostno povabita strokovnjake k udelezbi na sestankih tehni¢nega
odbora in/ali skupnega odbora za spremljanje in pregled ter pododborov, da zagotovijo
informacije o posebnih temah, in le za dele sestanka, na katerih se razpravlja o takih posebnih
temah.

2. Predsednika se lahko dogovorita, da priloznostno povabita subjekte, ki so vkljuceni v izvajanje
Sporazuma (v nadaljnjem besedilu: izvajalski subjekti), k udelezbi na sestankih tehni¢nega
odbora skupnega odbora za spremljanje in pregled in/ali sestankih skupnega odbora za
spremljanje in pregled ter pododborov ali njihovih delov, kadar je ustrezno, da zagotovijo
informacije in najnovejSe podatke ter prejmejo smernice in nasvete o svojih dejavnostih in
prispevku k izvajanju Sporazuma in doseganju njegovih ciljev.

Clen 7

Sekretariat

1. Uradnik delegacije Evropske unije v Gvajani in uradnik gvajanske komisije za gozdarstvo
skupaj delujeta kot sekretariat skupnega odbora za spremljanje in pregled (v nadaljnjem
besedilu: sekretariat). Vsaka pogodbenica drugo pogodbenico uradno obvesti o imenu,
funkciji/polozaju in kontaktnih podatkih uradnika, ki je ¢lan sekretariata. Steje se, da ta uradnik
Se naprej deluje kot Clan sekretariata za pogodbenico vse do datuma, na katerega pogodbenica
uradno obvesti drugo pogodbenico o novem c¢lanu.

2. Sekretariat zagotavlja upravno podporo skupnemu odboru za spremljanje in pregled,
tehni¢nemu odboru ter pododborom, ki jih ustanovi skupni odbor za spremljanje in pregled.

3. Sekretariatu pri opravljanju njegovih nalog pomaga povezovalec iz ¢lena 8.

Clen 8
Povezovanje

1. Skupni odbor za spremljanje in pregled uporablja storitve neodvisne in nepristranske osebe, ki
omogoca interakcije, dialog in razprave v zvezi z izvajanjem Sporazuma tako med
pogodbenicama kot tudi med pogodbenicama in zainteresiranimi stranmi (v nadaljnjem
besedilu: povezovalec).

2. Naloge povezovalca vkljucujejo naslednje:

- Podporo pri vseh zadevah, povezanih z organizacijo sestankov skupnega odbora za
spremljanje in pregled, tehni¢nega odbora in pododborov, vklju¢no z dnevnim redom,
povabili, logistiko in vsemi drugimi zadevami, ki jih zahteva sekretariat.
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- Omogocanje razprav na sestankih skupnega odbora za spremljanje in pregled, tehnicnega
odbora in pododborov, vodenje zapiskov razprav in predlozitev osnutka povzetka/skupnega
zapisnika ali povzetka razprav, kakor je ustrezno.

-V sodelovanju s pogodbenicama opredeli vse ustrezne zainteresirane strani in po potrebi
pomaga pri postopkih za imenovanje/izvolitev predstavnikov kot opazovalcev iz vrst
zainteresiranih strani.

- Pomoc pri pripravi letnega porocila o izvajanju sporazuma o prostovoljnem partnerstvu.

- Opredelitev morebitnih tezav v zvezi z izvajanjem skupnega izvedbenega okvira in/ali
sporazuma o prostovoljnem partnerstvu na splosno ter porocanje sekretariatu o tem.

- Zagotavljanje podpore na zahtevo v zvezi z vpraSanji, povezanimi s financiranjem in
usklajevanjem donatorjev.

- Opredelitev morebitnih tezav v zvezi s sinergijami z drugimi ustreznimi pobudami, med
drugim vklju¢no s partnerstvom za gozdove med Gvajano in EU ter REDD+, ter porocanje o
njih sekretariatu.

- Odgovarjanje na vse zahteve sekretariata in/ali predsednikov skupnega odbora za
spremljanje in pregled, tehni¢nega odbora in pododborov.

3. Povezovalec deluje pod vodstvom in nadzorom sekretariata, ki je stalno obveS¢en o njegovih
dejavnostih.

Clen 9

Dokumenti

Kadar posvetovanja skupnega odbora za spremljanje in pregled in/ali tehni¢nega odbora temeljijo
na pisnih spremnih dokumentih, sekretariat te dokumente oStevil¢i in razposSlje kot dokumente
skupnega odbora za spremljanje in pregled ter jih navede v povzetku in/ali skupnem zapisniku.

Clen 10

Korespondenca

1. Predstavnika pogodbenic, odgovorna za uradno obveS¢anje o izvajanju Sporazuma, sta vodja
delegacije Evropske unije v Gvajani za EU (ali oseba, odgovorna za Gvajano) in minister,
pristojen za finance, za Gvajano, kot je doloceno v ¢lenu 22(1) Sporazuma.
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Vsa korespondenca, naslovljena na skupni odbor za spremljanje in pregled, se posreduje
sekretariatu. Sekretariat bo obvestil o tem, kakSni nacini predlozitve so mogoci, na primer pisna
korespondenca, elektronska posta in drugo.

Sekretariat zagotovi, da se korespondenca, naslovljena na skupni odbor za spremljanje in
pregled, posreduje predsednikoma in po potrebi razposlje kot dokumenti iz c¢lena 9
predstavnikoma pogodbenic. Sekretariat korespondenco katerega koli od predsednikov poslje
prejemnikom, po potrebi pa jo tudi oStevil¢i in posreduje drugi pogodbenici.

Vsaka od pogodbenic poslje vso ustrezno dokumentacijo sekretariatu vsaj 14 koledarskih dni
pred naslednjim sestankom skupnega odbora za spremljanje in pregled.

Clen 11

Sestanki

Skupni odbor za spremljanje in pregled se sestaja najmanj dvakrat letno, kot je doloceno v
¢lenu 20(4) Sporazuma, ali na zahtevo katere koli pogodbenice.

. Izjemoma in ¢e se pogodbenici strinjata, lahko sestanki skupnega odbora za spremljanje in
pregled, tehni¢nega odbora in pododborov potekajo virtualno/prek videokonference.

. Vsak sestanek skupnega odbora za spremljanje in pregled sklice sekretariat, in sicer na dan in na
kraju, o katerih se dogovorita pogodbenici. Sekretariat obvesti predstavnike pogodbenic o
sestanku najpozneje 28 koledarskih dni pred zacetkom sestanka, ¢e se pogodbenici ne
dogovorita drugace.

Pogodbenici najpozneje 14 koledarskih dni pred zacetkom sestanka uradno obvestita sekretariat
skupnega odbora za spremljanje in pregled o predvideni sestavi delegacij, ki se bodo udelezile
sestanka.

Clen 12

Dnevni red sestankov

Sekretariat pripravi zaCasni dnevni red vsakega sestanka na podlagi predlogov pogodbenic.
Tega se skupaj z ustrezno dokumentacijo poslje predsednikoma najpozneje 21 koledarskih dni
pred zacetkom sestanka.

Sekretariat mora prejeti dopolnitve ali spremembe zaCasnega dnevnega reda najpozneje
14 koledarskih dni pred zacetkom sestanka, ¢e je skupaj z zahtevo za dopolnitve ali spremembe
prejel tudi vsa ustrezna dokazila.

Skupni odbor za spremljanje in pregled na zacetku vsakega sestanka sprejme dnevni red. Za
uvrstitev tock, ki niso na zacasnem dnevnem redu, na dnevni red je potrebno soglasje
pogodbenic.
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4. Sekretariat lahko ob soglasju predsednikov skrajSa roke iz odstavkov 1 in 2, da se upoStevajo
zahteve posameznih zadev.

Clen 13

Povzetek

1. Povezovalec pripravi osnutek zapisnika vsakega sestanka.

2. Zapisnik praviloma povzema vsako to¢ko dnevnega reda in po potrebi navaja:
(a) dokumente, predlozene skupnemu odboru za spremljanje in pregled;
(b) vse izjave, za katere sta se predsednika dogovorila, da se vkljucijo;

(c) sklepe v zvezi s posebnimi toCkami dnevnega reda. Sklepi odrazajo rezultate razprave o
doloceni temi. Lahko so povezani s priporocili ali ne;

(d) priporocila, sprejeta v skladu s ¢lenom 14, in
(e) sklepe, sprejete v skladu s clenom 14.
3. Zapisnik vsebuje tudi seznam udelezencev sestanka.

4. Predsednika odobrita in podpiSeta zapisnik na koncu sestanka (v nadaljnjem besedilu:
povzetek). Sekretariat pogodbenicama posreduje en izvirnik teh verodostojnih dokumentov.

5. Tehni¢ni odbor skupnega odbora za spremljanje in pregled, ki se sestaja neodvisno od skupnega
odbora za spremljanje in pregled, izda svoj zapisnik, v katerem povzame razprave o vsaki tocki
dnevnega reda. Te razprave bodo vkljucene v ustrezne sestanke skupnega odbora za spremljanje
in pregled.

Povzetek se objavi.

Clen 14

Odloc¢itve in priporocila

1. Skupni odbor za spremljanje in pregled lahko sprejme odlocitve in/ali priporocila v zvezi z
vsemi zadevami, za katere tako dolo¢a Sporazum. Kot je doloc¢eno v ¢lenu 20(2) Sporazuma, se
odlocitve in priporocila sprejemajo soglasno.

2. Odlocitve in/ali priporoc¢ila so za pogodbenici zavezujoca in zacnejo veljati po zakljucku
ustreznih notranjih postopkov vsake pogodbenice.
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3. Skupni odbor za spremljanje in pregled lahko v obdobju med sestanki sprejema odlocitve ali
priporocila po pisnem postopku, ¢e se pogodbenici s tem strinjata. Pisni postopek se izvede z
izmenjavo not med pogodbenicama. Predsednika sta pooblas¢ena za izmenjavo takSnih not in za
potrditev dogovora o kakrsni koli odlo¢itvi, ¢e je to potrebno. Rok za pisni postopek je najvec
21 koledarskih dni, v katerem mora druga pogodbenica sporo€iti morebitne pridrzke ali
spremembe.

Pogodbenica lahko v 21 dneh po prejemu pisnega postopka od druge pogodbenice pisno
zahteva, da se predlog obravnava na naslednjem sestanku skupnega odbora za spremljanje in
pregled. Taka zahteva samodejno zaCasno ustavi pisni postopek.

Za predlog, o katerem ni bilo izrazenih pridrzkov v roku, ki je bil dolo¢en za pisni postopek, se
Steje, da ga je skupni odbor za spremljanje in pregled sprejel.

Sprejeti predlogi se zabelezijo v povzetku naslednjega sestanka skupnega odbora za spremljanje
in pregled.

4. Odlocitve ali priporocila skupnega odbora za izvajanje Sporazuma se naslovijo kot ,,Odlo¢itev*
oziroma ,,Priporo¢ilo®, naslovu pa sledi zaporedna Stevilka, datum sprejetja in opis njegovega
predmeta urejanja. V vsaki odlocitvi je dolocen datum njenega zacetka veljavnosti.

5. Odlocitve in priporocila, ki jih sprejme skupni odbor za spremljanje in pregled, se overijo tako,
da se da vsaki pogodbenici na voljo verodostojna kopija, ki sta jo podpisala predsednika
skupnega odbora za spremljanje in pregled.

Clen 15

Jeziki

1. Uradni jezik skupnega odbora za spremljanje in pregled je angles¢ina.
2. Ce ni dolo¢eno drugade, posvetovanja skupnega odbora za spremljanje in pregled temeljijo na
dokumentih in predlogih, ki so pripravljeni v angles¢ini.

Clen 16

Obvescanje javnosti in zaupnost
1. Ce ni odlogeno drugace, sestanki skupnega odbora za spremljanje in pregled niso javni.
2. Kadar pogodbenica skupnemu odboru za spremljanje in pregled, tehnicnemu odboru in

pododborom predlozi informacije, ki se Stejejo za zaupne v skladu z njenimi zakoni in drugimi
predpisi, pogodbenici navedene informacije obravnavata kot zaupne.

3. Vsaka pogodbenica se lahko odlo¢i za objavo odlocitev in priporoc€il odbora za spremljanje in
pregled v svojem uradnem glasilu.
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Clen 17

Stroski

1. Vsaka pogodbenica krije vse svoje strosSke v zvezi z osebjem, potovanjem in bivanjem ter
postnimi in telekomunikacijskimi storitvami, nastale zaradi udelezbe na sestankih skupnega
odbora za spremljanje in pregled, tehni¢nega odbora in pododborov.

2. Pogodbenici si bosta prizadevali enakomerno porazdeliti stroske v zvezi z organizacijo
sestankov in razmnozevanjem dokumentov. V zvezi s tem bodo potekale ad hoc razprave med
pogodbenicama.

Clen 18
Misije na terenu

Ce katera od pogodbenic zahteva, da se izvede misija na terenu v zvezi s Sporazumom, se
pogodbenici dogovorita o nalogah in pristojnostih ter ¢asovnem nacrtu misije.

Clen 19
Mediacija

1. Vsaka pogodbenica lahko kadar koli zahteva, da pogodbenici zacneta postopek mediacije.
Zahteva mora biti dovolj podrobna, da jasno predstavi obravnavano vprasanje in pomisleke
pogodbenice pritoznice. Kadar pogodbenica zahteva mediacijo v skladu z odstavkom 1, druga
pogodbenica proudi to zahtevo in pisno odgovori v sedmih koledarskih dneh od zahteve. Ce ta
pogoj ni izpolnjen, se Steje, da je bila zahteva za mediacijo zavrnjena.

2. Kadar se pogodbenici dogovorita, da uporabita mediacijo na podlagi ¢lena 25(4) Sporazuma,
skupaj izbereta mediatorja na zacetku postopka mediacije in najpozneje v 14 koledarskih dneh
po prejemu odgovora na zahtevo za mediacijo. Ce tega ne storita, lahko pogodbenici generalnega
sekretarja Stalnega arbitraZznega sodiS¢a skupaj zaprosita, da v sedmih dneh imenuje mediatorja.

3. Mediator ni drzavljan nobene od pogodbenic, razen ¢e se pogodbenici dogovorita drugace.
Mediator neodvisno in nepristransko pomaga pogodbenicama pri njunem prizadevanju, da bi
dosegli mirno reSitev spora. Mediator se bo ravnal po nacelih objektivnosti, posStenosti in
pravi¢nosti, pri ¢emer bo med drugim upoSteval pravice in obveznosti pogodbenic ter okolis¢ine
spora, vklju¢no z morebitnimi preteklimi praksami med pogodbenicama. Mediator lahko
postopek mediacije izvede na nacin, ki se mu zdi primeren glede na okoli§¢ine primera, Zelje, ki
jih lahko izrazita pogodbenici, vklju¢no z vsemi zahtevami pogodbenice, da mediator poslusa
ustne izjave, ter morebitne posebne potrebe po hitri resitvi spora.
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4. Mediator lahko organizira sestanke med pogodbenicama, se posvetuje z obema skupaj ali vsako
posebej, za pomoc¢ ali nasvet zaprosi ustrezne strokovnjake in zainteresirane strani ter zagotovi
vso dodatno podporo, ki jo zahtevata pogodbenici.

5. Od mediatorja se pri¢akuje, da bo pogodbenicama podal svoje mnenje v 45 koledarskih dneh od
njegovega imenovanja. Pogodbenici lahko zaprosita za podaljSanje roka, Ce obstaja zadostna
utemeljitev.

6. Ob upostevanju mnenja mediatorja si pogodbenici prizadevata doseci obojestransko zadovoljivo
reSitev v 30 koledarskih dneh od uradnega obvestila o mnenju mediatorja. Do sprejetja
dokonc¢nega dogovora lahko pogodbenici proucita morebitne zacasne resitve.

7. Resitev lahko sprejme skupni odbor za spremljanje in pregled. Pogodbenici se lahko odlocita, da
namesto, da bi sklicali skupni odbor za spremljanje in pregled, uporabita pisni postopek v skladu
s Clenom 15(3) sedanje priloge. Sporazumne resitve se dajo na voljo javnosti, razen e se
pogodbenici ne odlocita drugace. Vendar razlicica, ki je sporocena javnosti, ne sme vsebovati
podatkov, ki jih ena ali druga pogodbenica Steje za zaupne.

8. Mediator pogodbenicama v pisni obliki predlozi osnutek porocila o dejanskem stanju, ki vsebuje
kratek povzetek obravnavanega vpraSanja in vse obojestransko zadovoljive reSitve, ki
predstavljajo konc¢ni izid postopka, vkljuéno z morebitnimi vmesnimi reSitvami. Mediator
pogodbenicama omogoci, da v 15 dneh predlozita pripombe na osnutek porocila. Po proucitvi
pripomb, ki sta jih pogodbenici predlozili v dolo¢enem roku, mediator pogodbenicama v 15 dneh
predlozi kon¢no porocilo o dejanskem stanju v pisni obliki. Poro¢ilo o dejanskem stanju ne sme
vsebovati nobene razlage Sporazuma.

9. Postopek se konca:

(a) na datum sprejetja sporazumne resitve, dosezene med pogodbenicama;

(b) ko mediator po posvetovanju s pogodbenicama predlozi pisno izjavo, da nadaljnja
prizadevanja v okviru mediacije ne bi bila koristna, in sicer na datum predloZitve te izjave;

(c) na datum pisne izjave ene od pogodbenic po proucitvi resitev, ki sta jih skupaj obravnavali v
okviru postopka mediacije, in po proucitvi mnenja mediatorja, in sicer na datum predloZzitve te
izjave. Taka izjava ne sme biti objavljena pred iztekom obdobja, dolocenega v odstavku 7; ali
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(d) na datum sklenitve dogovora med pogodbenicama v kateri koli fazi postopka.

10. Kadar sta se pogodbenici dogovorili o sporazumni reSitvi, vsaka od njiju sprejme potrebne
ukrepe za izvajanje resSitve v predpisanem roku. Pogodbenica, ki izvaja sporazumno resitev, v
predpisanem roku pisno obvesti drugo pogodbenico o vseh postopkih ali vseh ukrepih, ki jih je
sprejela za izvedbo sporazumne resitve.

11. Pogodbenici si bosta prizadevali enakomerno porazdeliti stroske v zvezi s postopkom
mediacije. V zvezi s tem bodo potekale ad hoc razprave med pogodbenicama.

Clen 20
Spremembe prilog

1. Ce Zeli ena od pogodbenic spremeniti dologbe prilog k Sporazumu, o tem ustrezno uradno
obvesti skupni odbor za spremljanje in pregled ter v ta namen predloZzi svoj predlog.

2. Skupni odbor za spremljanje in pregled lahko od tehni¢nega odbora skupnega odbora za
spremljanje in pregled zahteva, da predlog proudi ter izrazi svoje mnenje in predloge. Skupni
odbor za spremljanje in pregled lahko ustanovi pododbor za podporo tehni¢nemu odboru
skupnega odbora za spremljanje in pregled pri tem delu.

3. Skupni odbor za spremljanje in pregled lahko na predlog ene pogodbenice ter ob upostevanju
mnenja in predlogov tehni¢nega odbora skupnega odbora za spremljanje in pregled sprejme
sklep o spremembi prilog v skladu s ¢lenom 27(3) Sporazuma in ¢lenom 14 tega poslovnika.

Clen 21
Spremembe poslovnika

Skupni odbor za spremljanje in pregled lahko sprejme sklepe o spremembi tega poslovnika v skladu
s ¢lenom 14 tega poslovnika.

15505/24 ADD 1 13
LIFE.3 SL



		2024-12-11T13:12:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



